BALTISTICA XXXI(1) 1990

Vincas URBUTIS

LIE. sklintas ,,DAILIDES KIRVIS* IR LA. §ute ,,T. P.%

E. Frenkelio Zodyne lie. sklititas, ko gero, palaikytas savaime aigkiu ZodZiu: tik
pasakyta, kad tai ne polonizmas, kad priklausas tai padiai ZodZiy grupelei kaip ir
skliutiioti, skliafi(s)tas, skiiatisti, skliaudyti, skliaustyti ir dar palyginta su la. slute, $fute
(Fraenkel s, v. skdiutd ir skliafisti). Kodél atmestinas ankstesnis kity jtarimas dél
skolinimo, kaip konkreiau suvokti santykius su priradytaisiais ZodZiais bei koks galé-
ty bati tikrasis ZodZio susidarymas, pagaliau kokie tos nedidukés ZodZiy grupelées,
etimologijos 2odyne likusios visai izoliuotos (kurioje kitoje vietoje nebeuZsimin-
tos), galimi genetiniai santykiai su dar kitais ZodZiais ar 2odZiy grupémis, - n¢
nesiimta aidkinti. Tokia padétis verste veréia dar kartg griZti pric tariamai aitkiy
¥odZiy, i§ anksto jspejant, kad ir po Cionyk3¢&iy pastaby dar liks kg tikslinti ar gal
ir visai kitaip nudviesti.

Lictuviy kalbos atlase pladiaa$menio dailidés kirvio (rastams tadyti), skiriamo
nuo siauresniy aSmeny ir kitu kuo paprastajam kirviui artimesnio tafomojo kirvio,
pavadinimai néra kartografuoti, tik pasakyta, kad jprastiausias pavadinimas skfitas
paZjstamas beveik visame lietuviy kalbos plote (LKA I 88). | senuosius tekstus skliu-
to pavadinimui sunku buvo pakiiiiti — tam nebuvo palankus jy turinys. Dauk3os Po-
stiléje, viename i stambiausiy miisy rasto paminkly, né sykio, rodos, neuZsimintas
ne tik skliutas, bet ir joks Kitas kirvis. Licka tenkintis bemaZ vien tik senyjy Zodyny
duomenimis. Pirmg sykj skliutas ir kaip tik tiksliai tokia reikime, kokia jis jprastas ir
dabar, pasirodo lietuviy leksikografijos pradininko Sirvydo antrajame Zodyne: Topor
{ Afcia, fklitas SD3444 (ten pat atskirame straipsnyje dar ir dem. fkliutelis). Pirmiau-
sia aifkiai matyti, kad &ia skliutas reikime skiriamas nuo paprastojo (medZio) kerta-
mojo bei kapojamojo jrankio pavadinimo kirvis: Siekierd / Securis, Kirwis SD3402.
Knapskio fiksuotas reik¥meés skirtumas tarp le. siekiera ir topér daug kur Lenkijojc,
pasirodo, etnografy konstatuojamas ir navjaisiais laikais (Moszysski KLS
12295). Straipsnis su antra¥tiniu ZodZiu Topor buvo (perimtas i§ Folkmaro) jau ir pir-
majame Sirvydo Zodyne, tadiau, deja, paliktas be lietuvilko vertimo (SD!181), ir tal
gal rodo, kad skfiutas nepriklausé prie jprastinés autoriaus leksikos. Kad Sirvydui
skliutas nebuvo sykiu ir paprasto tafomojo ar, siauriau, raéiy kirvio pavadinimas, ma-
fyti i8 tokio antrojo Zodyno straipsnio: Bartd. Afcia plauftrarij, carpentarij. Kirwis rata-
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dayliu SD37. Skliutas savo pusménulio formos admenimis panasus j karo kirvj (kartu
ir ietj) alebarda, kurios pavadinimas pirmajarne ir antrajame Zodyje ifverstas nevie-
nodai: Hdlabardd ... bardisius SD41 it Hélébart ... Kirwis dalginis SD381.

Seniausias Priisuose iflikes lietuviy kalbos rankradtinis Zodynas irgi turi Zodj
skliutas (ar gal kartais skiutas), tik jo reikdmé kiek maZiau aifki — neZinia, ar tai poro-
je kity Zodyno viety randamo neabejotino dailidXiy kirvio pavadinimo bindokas visis-
kas sinonimas, ar gal (sykiu ir) paprastesnio taSomojo kirvio pavadinimas: Beil Skiu¢-
tas Lex 14; Bindaxt Bindokas 18; Zifer Axt Bindokas 110. Artimiausiai skifuto leksi-
nei aplinkai diame Yodyne dar priklauso: Deffell Teflicza, Wedega 23a; Axt Kirwis 12;
Axt fo abgenuzt Kaplys 12; Hellepart Bartifius 47 bei Partifan Bartifius 66a (dél reiks-
més ir kilmés Zr. Blt XXVII (1) 8t.).

Vélesni Priisy Lietuvos Zodynai pradedant nuo Hako dar greta pateikia (mot. g.)
skliuta (¥r. LKZ XII 1007), bet kad toks variantas kur nors pasitaikyty dabartinésc
tarmeése, néra Zinoma.

Riipima skliuto pavadinimg paZjsta ir artimesnieji slavai. Pirmiausia, kiek tuo
tarpu Zinoma, Zodis iskyla Kijevo pilies inventoriuje i§ 1552 m. (,cxaromu 47), i3 Ki-
jevo véliau Zinomas ir asmenvardis Cxawd (1666), dabar tik palei Baitarusija dar
rhnd&}nas ukr. trm. wrsiod (A.I1. Henoxynau i, Moso3nascrso 1968 6 36 ir
19706 34, 38; taip pat jo BCSIC 175). S. br. cxmoms cituojamas i§ dokumenty, kuriy
seniausias yra i§ 1561 m. (Byamxa IA3BM 299). Be varianto cxwod (su
cxmodaedup talyti, skliutuoti”), teikiamo ir dabartinei bendrinei baltarusiy kalbai,
kitas nemaZiau tarmése paplitgs variantas yra cxmom, be to, pasitaiko wx.aom,
wix ar0d. I3 lenkisky Lietuvos dokumenty skiut cituojamas pradedant nuo 1614 m.; re-
tas rasty variantas yra szk({)ut, I3 tarmiy Zinomi le. skdut, sklud (SW VI 146), schiud
(VI 44). R. cxaiom, cxawod tepasitaiko vakarinese nektose, artimesnése baltarusiy
kalbai. Senaja baltarusiy ir lenky kalba raSyty dokumenty, turindiy ripimg terming,
plati lokalizactja bemaZ po visg etnografing Lietuvg (Zr. JbL. 298 t.) lyg ir leidZia ma-
nyti, kad XVI-XVIII a. panasiai tiek AukStai¢iuose, tiek ir Zemaiiuose bene bus
plytéjes ir lie, skliutas.

I% Jod%io rasytinés istorijos, nors &ia tik probégimais apZvelgtos, matyti, kad sla-
vy Saltiniuose tas Zodis anksé&iau pasirodo negu lietuviy. Tad Saltiniai lyg ir paremity
lenky kalbininky (turimi galvoje Karlovifiaus, Briuknerio ankstyvieji darbai) reikstg
nuomong, kad veikiau skoling lietuviai, ne slavai. Tie patys kalbininkai, tiesa, véliau
tiktai primindavo falia le. skiut esant lie. skliutas (SW VI 146, Briickner SE
494), nesiryZdami aifkiai pasakyti, koks tarp jy santykis. Frenkelis, rafydamas savo
¥odyne, kad le. sklut skolintas i§ lietuviy kalbos, buvo ne visai tikslus, sudarydamas
jspudj, kad remiasi Otrembskio nuomone ir j dar suprieSindamas su Briuknerio nu-
sistatymu. Nurodytoje vietoje (J. Otrebski, SlOcc XIX 475), recenzuodamas K.
Jablonskio knyga (JbL), Otrembskis tik sutrumpintai pakartoja pora ten i3 lenkisky

86



dokumenty cituojamy idtrauky, tepridurdamas, kad Briukneris savo Zodyne abejojis
dél le. skiut kilmés. Tad ir Otrembskj veikiau reikety skirti prie abejojandiujy.
Svarbiausias dalykas, kuris nelcidZia laikyti lie. sklittas skoliniu ir i sykio verdia
ji toliau nagrinéti kaip savo darinj, yra tai, kad jis néra lietuviy kalboje izoliuotas,
kad 3alia jo dar Zinoma tokios pat reikimés paraleliniy dariniy, bitent: skliaiiras,
skliaiistas ir skliiistas. DaZnélesnis variantas skliaiitas ,skliutas®, ir $nektos, kurios jj
paZista, pla&iai issibarstiusios ir po AukStai&ius, ir po Zemai&ius (be LKA I 88 nuro-
dyty 5 viety, LKZ s. v. 1 skiiaiitas 4 pridétos dar 3 Enektos: Svenciénys, Slluva ir
Plinge). Visai reti kiti du pavadinimai: skiiafistas, Atlaso rengéjy rastas (greta sklin-
tas) Magfinuose (j $iaurés rytus nuo Nemenéinés) ir skliistas — Ignalinoje. Sklitsas,
skiiaiitas, skliatistas ir skliustas forma ir reikimé sakyte sako, kad jie darybiskai turcty
biti jrankiy pavadinimai, 0 nomina instrumenti kategorijos atstovai daromi, kaip Zi-
noma, i veiksmaZodZiy, reiskianéiy atsakandiais jrankiais atlickamus veiksmus. Ie3-
komu pamatiniu veiksmaZodZiu biity galima laikyti skkiadisti (-&ia, -t€) - bent jau for-
maliai néra kliiéiy tiesiai i§ jo vesti visus kg tik minétus pavadinimus, vienus skirian!
prie galinés vediniy (skliaiitas ir - su balsiy kaita - skliiutas, plg. gr(i)duZas, gr(i)uias,
smeigd, smaigd, smaigas), kitus - pric pricsagos -(s)tas (skliafistas ir — su kaita -
skiiiistas, plg. gr(i)atiztas; smelgtas, smeig(s)tis, smalg(s)tas). Kebliau yra su semantinc
puse: tos reikSmés, kuriomis dabar vksm. skliailsti (-Cia, -té) vartojamas (,,daryti
skliauts, skliautuoti; glausti (ausis); imti j skliaustus” ir kt.}, jau nebegali suteikti sc-
mantinés atramos minétiems vediniams, tad ir apskritai vargiai tikty sakyti, kad ka-
daisinés darybos opozicijos dar ir dabar tebéra gyvos bei aifkiai suvokiamos. Antra
vertus, skliadisti (-Cia, -t€) turi ir tokiy semantiniy bruoZy, kuriy sasaja su laukiama
pirmine reikime ,skelti* dar nesunkiai apliuopiama. Cia galima priminti LKZ /
skliaiisti 5 ,daryti skliauséia, nuoZulny, sklembti“ bei panadia I nuskliadsti 1 reikimg
(i8 Sienojai nuskiiausd ir kity tokiy iliustraciniy pasakymy matyti, kad gal ne nera zy-
mesnio reik¥miy skirtumo nuo ,,(jskypai) (nu)tadyti, (nu)skelti, (nu)sklembti*). Dar
geriau ta reik§mé iflaikyta gretiminio veiksmaZodZio, tesiskiriancio dantinio pricbal-
sio skardumu kamieno pabaigoje: 2 apskliailsti (-d%ia, dpskliaudé) ,Siek tick aptadyli,
aplyginti“. Retas la. trm. sklaéist? (-Zu, -du) tik ir Zinomas reik&me ,,(i8 ilgumo) jsky-
pai pjauti, kirsti* (EH II 505). Be skliuto pavadinimy, yra ir daugiau vediniy, supo-
nuojanéiy pamatinio veiksma¥od¥io pirming reikSme ,,(jskypai) skelti“, pvz.: skliads-
&as (ir kliadstias) ,esantis briauna Zemyn; siauras, liesas”, nuskligutnis ,nuozul-
nus“, praskliautys ,kurio siauras pasturgalis“, skfiauté skiaute”, la. trm. skladding
duonos rickelé* (EH II 505). Dairantis tolimesniy giminai¢iy, pirmiausia galima stab-
telti ties tokiais — beje, gana retais — tarmiy ZodZiais, kurie vietoj dantinio pléstuko tun
liapinj, tadiau semantitkai gal dar maZiau nutol¢ nuo pamatinés reikSmes, pvz.: nu-
skliatibti (-ia, niskliaubé) ,,nusklembti (iskypai, jZambiai nutaSyti, nupjauti, nukirpti...}",
la. nuosklatibt (be lokalizacijos) ,iskypai nupjauti (nusmailinti?)* (EH II 86; taciau
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tkjatibt beZinomas reik$me ,,skliausti (ausis)” 628), Skfaubeniski , kreivai, jskypai* (nuo-
griezt maizi §.) (628), lie. skliubé ,ricke, abilal¢, sklimbas“. Kad seniau bfita ir tokio
veiksmaZodZio, kuris dar neturéjo né jokio pricbaisinio pléstuko, matyti, rodos, i su-
konkretéjusio ir taip uZsilikusio jo abstrakto skfavums ,nusklembtas (nukirstas) rasto
gulas; nebenupjautas, o nuskeltas lentos galas* (ME III 883). Su tuo veiksmaZodZiu gal
i§ esmés tapatintinas ir [a. trm. Klaflr (kfawju, Kavu) kirsti, smogti” (Endzelynas dél jo
tcuZsiminé — su klaustuku — sl. *kfujo ,lesu, kertu (snapu)* ME 11 239; slavy ZodZiai
paprastai kitaip aiSkinami, tatiau gal galéty ir &a priklausyti, ypad plg. sl. *devece: s. .
Kaeaeys kijelis; kirtiklis; kaltukas girnoms kalti; kovos kirvelis”, ukr. trm. xAyeey),
kaeeeys kaplio pavidalo kirtiklis girnoms® ir kt.). Turiniu ir forma artimas lie. trm.
skligti (-ja, -jo) ,skleisti, kloti* laikomas ZodZiu, turindiu, be pirminés Saknies, balsin]
pléstuka, o Zod¥iuose skletsti (~dfia, -¢ia), (s)kiésti (-éfia), taip pat skigsti (sklerid¥ia),
sklerbti {ifirimas dar ir priebalsinis pléstukas. Panafy skaidyma pritaikius la. *skjaur
(ir kfair?) ir kitiems jau minétiems tolimesniems dariniams (skliafisti, -skliatbti...), skir-
tumas tarp vienos ir kitos ZodZiy serijos i§ esmes biity suvestas j skirtingg balsinj pléstu-
kg ir nelikty kiin&y teigti, kad tai giminiski Zod¥iai, nes ne tik vieni (skiefss...) bty tai-
komi placiai paZjstamos indoeuropiediy $aknies *(s)kel- ,skelti, pjauti* atstovais (taip ir
Frenkelio Zodyne), bet ir kiti (skliadisti...). Santykis tarp *(s)kel- ir *(s)kleu-, *(s)klei- is
esmés nesiskiria, pavyzdZiui, nuo santykio tarp pirminés Saknies (ide.) *sek- ,pjauti,
skirti (s. lie. j-, iS-sékti jré2ti, iSgraviruoti“...) ir jos plétiniy *skew- .t p.“ (lie.
skidu-té...), *skei- ,t. p. (lie. skde-sti, -d%a...). Zod#i, turinéiy *(s)kleu-, semantinis su-
tapimas su $aknies *fs)kel- ZodZiais (skélti...) net akivaizdesnis, negu ZodZiy, turindiy
*(s)klei-, todél | pastangas pripaZinti bei kaZkuriuo bidu paaiskinti ir jy formos tarpu-
savio sgsajg turéty bilt Zitrima palankiai ar bent jau nuolaidZiai. |

Palikus ZodZiy su *{s)kleu- tolesnio etimologizavimo - jy 3liejimo galiausiai
prie ide. *(s)kel- — perspektyva vos uZsimintg ir griZtant prie temos ~ skliuto pava-
dinimy nagrinéjimo, belieka parySkinti, kad vksm. skliatisti (ir kity gimini¥ky Zo-
dZiy) dar nesunkiai j%itirima pamatiné reik§mé , (jskypai) skeiti, tadyti* labai tiko,
kai noréta skliutg (ar ir iaip taSomajj kirvi), kuriuo ifilgai dorojamas medis, pava-
dinimu aifkiai atskirti nuo paprastojo kirvio, kuriuo medis pirmiausia skersai ker-
tamas, kapojamas.

I3 dar neminéty ypatingesniy ZodZio sklititas varianty daZnelesnis yra $kiiitas, be
Siaurés ryty Lietuvos kampo, Zinomas ir i§ poros visai kitur esan¢iy $nekty — Dotnu-
vds ir Kelmés (LKA I 88). Jo § atskiro aifkinimo nereikalauja; tarmése apstu ZodZiy
su §- vietoj s-, ir padétis priefais k& tokiam kitimui ypa¢ palanki. I3eity, kad panasy
pradZios priebalsio svyravima slavy pasiskolintame Zodyje biity galima laikyti (bent
dalimi atvejy) jau perimtu i¥ originalo kalbos, nors velesnis lituanizmo fonetinis pa-
keitimas irgi néra nejmanomas (plg. Blt V 152 t.). Kitus du visai retus variantus, ku-
rie geografiskai labai tolimi: kiatas 2inomas i§ emaiéiy (Kelmés), o kliidiar - i ryty
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aukstaiciy palatves (Obéliy), sicja vienas bendras fonetinis bruoZas — jie abu ncturi
pradinio s- (antrasis nuo visy kity pavadinimy bei varianty dar nelauktai atsiskiria
kitonifku kamiengaliu). Be s-, kaip jau buvo matyti, pasitaiko ir daugiau *(s)kieu-
grupés ZodZiy.

Percinant prie latviy kalbos panatiy skliuto pavadinimy, pirmiausia reikia stah-
teléti prie tokiy, kuriy panafumas j lie. skfiiidas (ir jo variantus) tikrai negali biti atsi-
tiktinis. O tokiy yra tik du reti variantai, etimology, rodos, iki §iol nekomentuoti:
Muts, 2inomas 1§ poros latgaliy &nekty Daugpilio kampe -~ Bebrenés (tikriau Kal-
dabrunios) ir Kalupés (EH II 628), ir skjuzs, pakliuves j J. Kurmino 1858 m. latgalis-
kn Zodyng: TOPOR. Ascia. Cierwis, skiuts plotnika (219; ten pat atskirame straipsnyjc
dar dem.: skittens plomika; nuo skliuto, be kity kirviy, &a atskirtas, nusiZitiréjus |
prototipinj SDS, radiy kirvis: BARTA ... Cierwys ratnika 3). Atsidvelgiant | geografiji,
i Kurmino Zodyno palyginti didesnj pralaidumg lituanizmams (apic tai LXK VI 311)
ir j jau paZjstamg le. sk¥idtas gebéjima skverbtis | kitas kalbas, &ia veikiau reikéty
kalbeti ne apie giminyste, o apie skolinima (nepamir§tant, kad bent i dalies dar biy
jmanomas ir baltarusiy kalbos tarpininkavimas).

Painiau yra su tais latviy kalbos pavadinimais, kurie, nors Siaip ir pana3is j kg tik
minétus bei j lie. sklititas, ai¥kiai nuo jy atsiskiria -k- neturéjimu: slute (ME 111 942),
$hua (KR III 493), Shute (ME IV 60), Slutenis (60), 3hus (EH I1 643), Suta s. v. Sfute
(ME IV 77; antrasis ir EH I1 647), 3futka (EH 11 647), $uts (647). Atskiry varianty
paplitimas labai nevienodas, ta¢iau apibendrinamai galima pasakyti, kad toks pava-
dinimas {be -k-) randamas (ar bent dar buvo rastas Miiillenbacho Zodyno rengimo
laikais) i3 jvairly 8nekty, pladiai pasklidusiy bema¥ po visa Latvijg (rytkesné iSimtis
gal biity pietry&iy kampas), tik tankiau rytinéje negu vakarinéje puséje. DaZniausias
variantas fute turi pretenzijy j bendrinés kalbos leksiky (jtrauktas j LLVV VII; 390
greta maZiau apibréZtos bei labiau jvairuojanéios reik¥més resiis 512). I8 leksikografy
bene pirmasis pavadinimg $fute (iute) j savo 1789 m. Zodyng yra jtraukes Stenderis,
paZymédamas, kad tai Auk3tai&iy Zodis (norminiu radty Zod2iu, matyt, laikydamas si-
nonima platcirvis). fchiutte, Simmermanns Platibeil. Obi. 1 250 (plg. dar plattzirwis,
Plattbeil, Zimmeraxt 1 198); Plaubeil, platzirwis, (fchiutte, Oberl.) 11 459 (plg. Simme-
raxt, timmermanna platzirwis I1 725). Ankstesniame, 1761 m., Stenderio Zodyne tebu-
vo (s. v. plats) vienas platcirvis: plattzirwis Plattbeil, Zimmerext (107), prics tai jau ran-
damas ir Elverso Zodyne (1748 m.): axt, Jirwis, Simmermanns Axt, Platzirwis, 3irmy
(80); 3immer Axt, Timmermanna platzirwis (298). Pasidairius po seniausius latviy
kalbos Zodynus, matyti, kad Mancelis (1638) specialaus sklinto pavadinimo neturi,
nors progy tam lyg ir buvo, plg. jo (originale puslapiai nenumeruvoti): Aw / irwifl,
Beil / 3irmwis, o kitos (teminés bei posakiy) jo Lettus dalies XXVII skyriuje, kur kliu-
domi 2emés Gkio jrankiai, vél tik eirr Beil / 3irwis ir dar eine Hacke / Kapplis. Antraja-
me, Elgerio, Zodyne (1683) skliutas jau minimas, tadian nuo amatininky kirvio grie?.
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&uu neatskirtas: Topor Afcia. Cyrwis tememeka (atskirai dar dem. Tememeka cyr-
wins) (546); Bdrtd. Afcia plaufirarij. Cyrwis | Tymermanié Cyrwis D. Bindaks (7). Dél
vienaZodZio pavadinimo, paskolinto i v. Bindaxt ir visai nejdéto j Miiilenbacho Zody-
ng, galima pridurti, kad lic, binddkas dabar il tarmiy ,.skliuto“ ar ir platesne ,taso-
mojo kirvio“ reikime kaip ir neZinomas (plg. LKZ 12829) - juo paprastai vadinamas
arba skaldomasis kirvis, arba skaptuojamasis, vedega (LKA I 87). Latvijos pietvaka-
rly pakraitio lcksikografas Langijus savo rankrajtiniame Zodyne (1685) skliuta (o
gal ir apskritai tafomajj bei amatininky kirvj) vadino net trejopai: 3irwis, ein Axt oder
Beiel. difch Jirwis, Reiefs'#Sirwis, und mit einem Wort — Sullekfts, ein 3ifer=DBeil (1
357, orig. 180); Balekes ar difcha Jirw' taftikt (aptihft), die Balken mit dem 3irfter Beil
behauen (305, orig. 154), Dél antrosios vietos plg. ME IV 135 s. v. fastit panaig cita-
|y i¥ Fiurekerio maZdaug to paties meto rankrastinio Zodyno nuorago: t. bafkus ar di-
#u cirvi. Langijaus vienaZodj pavadinimg Sullekfis Blesé veikiausiai teisingai jtare ga-
lint biti germanizmg, dél pirmojo sando nurodydamas v. v. a. sél, v. v. Z. sule
wStule”, o dél antrojo —v. Axt (Lj 549).

Endzelynag, drauge su la. siute bei Sfute ulsimings ir lie. skliied, uZuot kg nors
aikkings, pasitenkino kl~usimu ,i¥ kur?* (ME 11l 942), tikriausiai turédamas galvoje
skolinimo Zaltinj. Frenkelis, skditito skoliniu nelaikydamas, irgi jj palygino su la. shute,
Yute, dar pridédamas (i§ pastarojo padaryty) futér ,(skliutu) apkapoti, (mentele)
Yieve lupti“ (Fraenkel 811 t.). Fonetinis lietuviy ir latviy 3od#%iy skirtumas tarsi
né ncpastcbétas.

Atkritus jtarimui, kad tai kaZkoks klajoklis Zodis, nebegalima nuolaidZiai ZiGréti
ir j jo formos nejprasta jvairavima, teisinti ji tokioms izoliuotoms svetimybéms ba-
dingu didesniu formos nestabilumu, atsitiktiniais ifkraipymais. Dabar la. Sfute (slu-
te...) tapatumas su lie. skiisires galéty blti jrodytas tiktai paaiSkinus -k- iSnykimg lat-
viy kalboje. Spéjimas, kad bent dalyje latviy tarmiy ski- ifvirtes j si- (anks&iau vienas
kit4; kalbininkas buvo mégines tokj kitimg priskirti apskritai balty kalboms), néra
pasitvirtings. Endzelynas, konstataves, kad i§ tiesy yra latviy nekty, visai neturindiy
bod#y su ski-, kartu yra teisingai pridiirgs, jog sykiu tose 3nektose nematyti ZodZiy,
kuriy sl- biity ne i§ seno, o vietoj ski- (Endzelins LVG 224 t.). Kad tikrai taip,
dabar akivaizdZiai galima jsitikinti i§ tritomio Ergémés Zodyno (KR), kaip tik netu-
rindio Zod2iy su skl-, bet sykiu né vienu aifkiu pavyzdZiu nepatvirtinanCio ski- > si-
(sildés ,slysti“ ir keletas kity giminifky Zodiy, nors kitur pasitaiko ir skiideét, sklidét ,.t.
p.“, laikomas turintiu seng si-, plg. ir lie. siysti; if kity ZodXiy gal dar galéty bent kick
klititi slimests ,kaifena, droftuvas® Zalia kitur retkar&iais pasitaikandio skifmests L p.“,
tadiau tai germanizmas, kildinamas i v. Z. snid(e)mest ME II1 936, ir jo jprastiniai bei
pladiai paZistami variantai su s/- negali biiti atsirade i§ atsitiktinio varianto su skd-, kuris
pats yra antrinis). Tad net apie Ergémés $iure, Hute (Shuta, $huta) ,skiiutas, pabégiy taso-
masis platus kirvis“ (KR 111 493) netikty sakyti, kad tai -k- netekusios formos.
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UZuot la. $fute (slute...) i karto siejus ar net tapatinus su lie. skdiutas, geriau pi
ma pasidairyti tikresniy ar bent jau artimesniy giminai¢iy pacioje latviy kalboje. O jy
ten yra ne vienas. Be retesniy $dur? , skelti, tvoti“ (ME IV 68), (su dantiniu pléstuku)
nuoflaust ,nusklembti” (I1 868), ¢ia minétinas visas biirys semantifkai glaudZiai susiju-
siy Zod¥iy su llpiniais pléstukais: Saubr (Slaubju, Saubu) ,sklembti (pvz., baslio galy)"
(IV 865), 3laubiens ,jskypas nutaSymas* (EH II 644), $aubs ,ijskypas, nuozulnus; status;
nuskiembtas, nusmailintas (ir kt.)* (ME IV 64 t., EH II 644), dkt. ,,(i§ abiejy galy) jZam-
biai nuskeltas frontono rastas” (ME 1V 65), Saubindt ,nusklembti” (64), $laubans ,jsky-
pas, nuolaidus” (64, EH 11 644), $faiibens ,nusklembtas, nusmailintas” (ME IV 64), sfau-
beniski® (Sjaubiniski) ,,nusklembtai, smailai; pa8liautinai, jskypai; ifilgai, glotniai (64, EI
II 644), slaubeniski ,j2ambiai, ifilgai” (ME 1II 918, EH II 521), $lafipt (Slaupjue, Saupte)
»sklembti (rasta)“ (ME IV 68, EH II 644) ir niiodfaupt ,nusklembti, nusmailinti gala, pa
astrinti; nupjauti, atskiebti (ME 11 868, EH II 96), $aupét (-6u) ,,(nukapojant, pjaustant)
sklembti, galg ploninti, smailinti“ (ME IV 67), §faiips? ,,nuolulnus, nusmailintas“ (67, El1
11 644), Slaupens ,kreivas, jskypas” (EH II 644), Slaupstas ,trumpéjantys skersiniai rastai
trobesio galiniame skliaute, frontono sienojai (ME IV 67), Jdupsts? ,rasto nusklembi-
mas (galuose); medZio uZkirtimas prie kelmo; pantai, juostos” (67 t., EH 644). Axtimiausi
la. Sfute (shue...) giminai&iai, kaip matyti, savo turiniu ir forma nuostabiai pana&is j lic.
skiititas giminaitius. Nelieka né maZiausios abejonés, kad ir latviy skliuto pavadinimas pa-
sidarytas i§ ,,(jskypai) skelti“ reik¥més veiksmaZodZio ir kad maZdaug tokig reikia pripa-
Zinti buvus ir visos giminisky 2odZiy grupés pirming reikime.

1% lietuviy kalbos tiesiai su la. Sfute turéty biti siejamas ne skdiiizas, o tik i§ Gruz-
dZiy paZijstamas Hliutas ,t. p.“ (LKA I 88). Biidamas ne i8 padios palatvés ir dar skir-
tingo kamiengalio, gal jis neturéty biiti laikomas leticizmu, o vetkiau giminisku Zo-
dZiu, Salia kurio pirmiausia dar tikty priminti $liduti (Slhiduna, 3liévé) ,trenkti, tvoti*
(LKZ X1V 1055), $liditi ($liflva, $lisivo) ,krypti, 8lyti* (LKZ XV 10), pasliaiitas , kultu-
vé liny galvoms kulti“ (IX 576).

Nenorint la. $hee (ir lie. $lititas) ZodZiy grupés visai atskirti nuo lie, skéigitas 1abai pana-
Sios ZodZiy grupes, gal reikéty pripaZinti, kad ir 3i yra susidariusi laipsnifkai pleciant 13
patia pirmine 3aknj ide. *(s)kel- ,skelti, pjauti®, tik $j sykj kiek kita, palatalinj jos va-
riantg *(s)kel-. Tuo variantu pirmiausia remtysi plétinys *(s)keéu- ,skelti®, o tai jau nc
vien teorinis konstruktas, bet kartu ir realios ZodZiy grupés tiesioginio pamato visai
imanoma rekonstrukcija. Isivestas *(s)éu- ,skelti“ ne tik leidZia paaiskinti la. Shte, bet
ir akivaizd¥iai su juo susijusius (priebalsiniais pléstukais prapléstus) nio-Saust, Sfaubt,
Sfaigpe ir kt., iki Siol traktuotus skyrium ir i§ esmés likusius be etimologijos: esamas spéji-
mas (ME IV s. v. $faubs ir lafips?), kad tai galéty biti atstovai ide. Saknies *(s)leub(h) -/
*(s)leup- ,karoti; glebnus™, rekonstruojamos remiantis bemaZ vien germany leksika
(plg. Pokorny 1964 t.), néra jtaigus, ypa¢ dél scmantinés prarajos, be to, taikonuis
tik daliai grupés 2odZiy (tiems, kuriy kamienas baigiasi Hipiniu priebalsiu).
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